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7.1.1 �Ä�«�• IN �w�µ�©�”�Ú�q OVER �w�µ�©�”�Ú

�«�q�`�o�z	Í�t�‹�•�[�h�0�+�w�¢ CONTAINER�£�w� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�U�ó� �t�S�M�o�r�w�‘�O�t�t� �=�^

�•�o�M�”�T�›�_�o�ˆ�‘�O�{�¢ 1�£�x�z
²�”�º in �›���‰�«�p�K�”�U�z�Ý�Œ�t� �¶�p�x�\�•�’�w in �›�z
ž�c�`�‹�Ÿ

�s�l�h�;�O�q�ß�Q�”�w�p�x�s�X�z�‰�a�µ�©�”�Ú�t�,�n�M�h�z�“�M�t���È�`�ù�l�h�Ä�«�q�ˆ�s�b�{

(1) (a) The present is in the box.

(b) She is in the kitchen.

(c) When I was in high school ...

(d) He is in trouble.

(e) She is in love.

	Í�w in �s�r�z�ó� �w
²�”�º�w���X�x�?�’�T�w� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�›
¯�q�`�o�S�“�z
¯
Ú�$�t�q�•�”�7�‘�s

�x���w�™�¯�x�ž�è�`�h�µ�©�”�Ú�w�®�Ä�«�¢ instance�£�¯�q�ß�Q�’�•�”�{�Í�w�¢ 2�£�x�z
²�”�º over �U�Ë�m� �Ý�”

�´�~�µ�©�”�Ú�w�Ä�«�p�K�”�{

(2) (a) The balloon is flying over the house.

(b) Sam drove over the bridge.

(c) The city was clouded over.

(d) The fence fell over.

(e) She has a strange power over me.

(f) The match is over.

�¢ 1�£�p�‹�¢ 2�£�p�‹�z�¤�Ä�«�t�S�Z�”
²�”�º�w�é�.�$�s�™�¯�x���q
•�»�t�Ÿ�s�l�o�M�”�{�`�T�`�f�\�t�K�”	�

�w�H���$�¨�Å
Q�U���O�`�o�M�”�\�q�›�_�o	��”�\�q�U�p�V�”�{�‡�h�z�Ä�«�w�¤�t�x�Ì�’�T�t�í���$�T�m�é�.�$

�s�‹�w�‹�K�•�y�z
‡�í���$�p�¨	Å�$�s�����›�Ô�b�‹�w�‹�K�”�{�\�w�‘�O�t�z� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�x�°
`�$�t�z

�Ó�é�Ä�»� �Ó�$
R�»�›�¤	ú�t�Ë�j�z�‡�h
‡�Ó�é�Ä�»� �Ó�$
R�»�›	*�%
æ�t�Ë�l�h�z�°	��w�L�ù	Ý�§�Â�°�æ�”�›

��
R�b�”�¢ Brugman and Lakoff [1], 
ã
I�~�‡�> [2]�£�{

7.1.2 � �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�!�õ

�Ä
ú�•�Ä	Å�t�0�`�o�z�®�_�q�o�¢ construal�£�¯�t�‘�l�o�Ÿ�s�”� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�›
Ý�I�D�ó�s	Ô�ù�U�K�”�{

�‡�h�z�®�¹�:�¢ perspective�£� �̄w	��“�M�t�‘�l�o�z�è	×�q�x�Ÿ�s�”� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�w
Ý�I�^�•�”�\�q�U�K�”�{

�\�w�‘�O�t�z
ó
:�w� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�U�Ö�•�8�˜�”�q	Å�›�z�°
`�t� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�!�õ�¢ image-schema

transformation�£�q�z�•�{�«�Q�y�z�Š�R�®
��¯�•�®� �à�æ�ï�¬�¯�x 1 �m 1 �m
:�Q�’�•�”�x�.�p�K�“�z�f�•�g�•

�Ì�¬�s�¥�„�t�‘�l�o�à���^�•�”�{�`�T�`�z�ó� �p�x�h�q�Q man �w�‘�O�s�D�‰�Ê�º�p�‹�z
ó
:���p
¯�^�•�”�q�z

�f�w�‘�O�s�¥�„�x
�� �=�^�•�z�K�h�T�‹�®
ú�í�¯�p�K�”�T�w�‘�O�s�®
¶�.
Q�¯�q�q�‹�t�Ý�Ý�^�•�”�\�q�t�s

�”�{�`�h�U�l�o�z (3a) �w�‘�O�t all men �x�®
��¨
¶�.�¯�›
¯�b�\�q�t�s�”�{�\�\�p 1 
� 1 
��w�x��
Q�x�Ä�î	Í

	«�Ó�`�o�M�”�{�‡�h�z�¢ 4a�£�w a lot of earrings �p�‹�z�î�M�t she �U�ê�Ö�`�h�w�x�›���w
:�w 1 �m 1 �m�x�x���w

earring �w�x�c�p�K�”�U�z�¤ earring �w�x��
Q�x
ó
:��
€�Ù�w -s �t�‘�l�o
�� �=�^�•�o�M�”�{�\�w�‘�O�s�q	Å�w


��™�p�x�z MULTIPLEX�¢
ó
:�x�.�£�T�’ MASS�¢
ú�í�£�•�w� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�!�õ�U�I�\�l�o�M�”�q�ß�Q�’

�•�”�¢ Lakoff [6]�£�{
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(3) (a) All men are mortal.

(b) All gold is yellow.

(4) (a) She bought a lot of earrings.

(b) She bought a lot of jewelry.

�‰�7�w
ü
s�x Leonard Talmy �t�‘�l�o�‹�z�^�’�t�.�%�$�s���p�æ�˜�•�o�M�”�¢ Talmy [10]�£�{ Talmy �x�x��

�$�¢ discrete�£↔ �È���$�¢ continuous�£�z���„�¢ bounded�£↔ 
‡���„�¢ unbounded�£�z
ó�ù�$�¢ multiplex�£↔ �o�°

�$�¢ uniplex�£�q�M�O�,	j�t�‘�“�z�t� 
¯�q�U
¯�b�“�æ�›
$�¢ 1�£�w�‘�O�t 5 �m�w�¢� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�w�£�§

�Â�°�æ�”�t
ü�¨�`�h�{�¢ 5�£�x�f�•�g�•�w�§�Â�°�æ�”�t���b�”
¯�q�w�«�p�K�”�{

 
discrete continuous 

unbounded 

bounded 

multiplex 

uniplex a 

A B 

A’ B’


$ 1 �x�.�q
ú�í�w� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�!�õ

(5) A’ timber/furniture, (to) breathe

B’ water, (to) sleep

A (a) family, (to) molt

B (a) sea/panel, (to) empty

a (a) bird, (to) sigh


Œ�t�_�h�¢ 3�£�S�‘�|�¢ 4�£�w	Ô�ù�q�‰�7�z�Š�R�x�›���w� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�w�‹�q�t�;�M�’�•�”�t� 
¯�q�‹�z

���º�•
Ç�C�$�s�A
É�w�‡�V�t�‘�l�o�z���w� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�q�A�|�m�X�\�q�U�K�”�{ Talmy �x�\�•�t�m�M�o�z

�Í�w�¢ 6�£�w�‘�O�s�«�›�•�[�o�M�”�{

(6) A’→ A a stand of timber, breathe for an hour

B’→ B a body of water, sleep for an hour

A’→ a a piece of furniture, take a breath/breathe in

A→ a a member of a family

A→ A’ members of a family

B→ B’ paneling
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a→ A’ trees, keep signing

a→ A a stand of trees

7.2 �§�Â�°�æ�”�=�q�µ�©�”�Ú��
R


²
…�p�x� �Ý�”�´�~�µ�©�”�Ú�w���[�q�f�w�«�›�_�o�V�h�{� �Ý�”�´�µ�©�”�Ú�x	��t�²�h�j�w
��.�$�&�g�t��

�_�`�h�z�M�˜�y�Ý�Œ�$�s�©�q�s�”�Ï���p�K�”�{�`�T�`�z�¿�[�w�µ�©�”�Ú�¢ schema�£�x�f�•�i�Z�t�q�r�‡�’�s

�M�{�§�Â�°�æ�”�=�t�T�T�˜�”�K�’�•�”�Ý�Œ�Æ�ˆ�t�x�µ�©�”�Ú�w��
R�~�¦�Á�~�&�;�w�Ó�é�·�µ�U���O�`�o�M�”�{

�Ž�<�p�x Langacker �w�µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�~�Þ�Ã�ç�w�“�æ�›�¤	ú�t�`�o�\�•�’�w�Ó�é�·�µ�t�m�M�o�ß�Q�o

�M�X�{

7.2.1 �Ý�Œ���O�t�S�Z�”�µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�~�Þ�Ã�ç

Ronald Langacker �U��	•�b�”�Ý�Œ���O�¢ Cognitive Grammar�£�p�x�z�™�¯�§�Â�°�æ�”�w�,�Š�Ï���x
$�¢ 2�£�w

�‘�O�t
¯�d�”�q�`�o�M�”�¢ Langacker [7], [8]�£�{�µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�~�Þ�Ã�ç�¢ schematic network model�£

�q�z�y�•�”�\�w�Þ�Ã�ç�x�z�µ�©�”�Ú�¢ schema�£�z�Ó�é�Ä�»� �Ó�¢ prototype�£�z�¦�Á�Ä�«�¢ extension�£�q�M�O 3 �m

�w�A
É�p�Ï
R�^�•�”�{�µ�©�”�Ú�q�x�z
H�„�º�w�x�‘�w�Ä�«�T�’�¨	Z�^�•�h�“�æ�p�K�”�{�Ó�é�Ä�»� �Ó�x�µ�©�”

�Ú�›�é�.�=�`�h�Ä�«�w 1 �m�p�z�¤�p�‹�®�/��
Q�¢ prototypicality�£�¯�w�ô�M�‹�w�›�™�¯�b�”�{�¦�Á�Ä�«�q�x�z�/

���$�t�S�M�o�x�ÿ�M�‹�w�w�z�µ�©�”�Ú�w�î�«�q�`�o�§�Â�°�æ�”�w	*�%�$�s
R�»�q�ˆ�s�d�”�‹�w�›�t�O�{�°
`

�$�t�f�•�x�‰�Ì�t�?�’�T�w�Ó�é�Ä�»� �Ó�U�®�¦�Á�¢ extend�£�›	!�Z�h�‹�w�p�K�”�q�^�•�”�{�\�w�‘�O�s�É�¿�Ä

�ë�”�«�Ï���x�z
…�:�¢ node�£�›�Í�‘�q
ÿ�•�`�z
$�¢ 3�£�w�‘�O�t�z�‘�“�G�F�Û�s�Ï���›���^�l�o�M�X�\�q�U�D�ó

�p�K�”�{


$ 2 �µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«

4



A

A

A


$ 3 �µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�w�¦�Á

�\�w	��w�µ�©�”�Ú�Ï���x�z� �®�z�;�Æ�z� ��
R�z���O�s�r�z�7�‘�s�è�Õ�ç�p�Ï�™�^�•�”�{�«�Q�y
$�¢ 4�£�x�z

mail �q�M�O� �U e-mail �q�M�O� �t�¦�Á�^�•�”�z�K�”�M�x�z mail �q�M�O� �U e-mail �w�™�¯�›
¯�b�‘�O�t�s�”�Ó

�é�·�µ�›
$�Ü�=�`�h�‹�w�p�K�”�{

MAIL'

EMAILMAIL


$ 4 MAIL to E-MAIL


$�¢ 5�£�x�z�ó� �w���ã�º the �t�0� �b�”�;�Æ���Ü�U the book �w�q�V�w�‘�O�s�y /D@/ �T�’ the apple �w�q�V

�w�‘�O�s /Di/ �t�¦�Á�b�”�Ó�é�·�µ�›
¯�`�o�M�”�{

DEF

!E

DEF

!i

DEF

!"


$ 5 the (book) to the (apple)

�‡�h�z
$�¢ 6�£�x�z�Ô�Š� �p�D�ó�›
¯�b	•�ˆ�º�®�™�’�•�”� 
̄¯�q�U�z	�	��›�¤	ú�t�z�Í�H�t�®�™�•�”� �̄w���p

�–�˜�•�”�‘�O�t�s�“�m�m�K�”�q	Ý�›
$�Ü�=�`�h�‹�w�p�K�”�{
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V + (ar)eru
taber + eru食べれるtaber + areru食べられる ？


$ 6 	ï�‚�’�•�” to 	ï�‚�•�”

7.2.2 	•
:�º�w�™�¯�É�¿�Ä�ë�”�«

�M�˜�•�”� �w���[
Q�¢ polysemy�£�x���X�w	Ô�ù�z�‰�a�µ�©�”�Ú�w�‹�q�t
ó
:�w�Ä�«�¢ instance�£�U���^�’�•�”

�\�q�p�z�‡�h�Ó�é�Ä�»� �Ó�T�’�w�7�‘�s�¦�Á�U
\�a�”�\�q�p�z
\�a�”�{�m�‡�“�z���[�$�s� �q�x�z�µ�©�”�Ú�~

�É�¿�Ä�ë�”�«�U�?�’�T�w���p�¦�Á�^�•�h� �p�K�”�q�t�Q�”�{ 1 �f�w�‘�O�s� �w�«�q�`�o�›�t�µ�¯
��M�w�x�z�®�Š�¯

�®�•�¯�®�m�¯�®�x�¯�®�F� �̄s�r�z�Ô�Š� �w�M�˜�•�”	•
:�º�¢ classifier�£�w���O�p�K�”�{ 2 �¢ 7�£�x	•
:�º�®�Š� �̄w�«�p

�K�”�U�z�M�c�•�‹�K�”	��w�ž�è�:�›�Ë�j�s�U�’�z�f�•�g�•�w�Ä
ú�w�é�.�$�s��	Ý�x�Ÿ�s�l�o�M�”�¢ Langacker

[7], �G�‡ [9]�£�{

(7) (a) ���å�x�é�h�›�‡�i 2 �Š�`�T�
�o�M�s�M�{

(b) �K�w�»�è�ï�Ä�x�è�ª�á�å�”�› 5 �Š�‹�J�Q�o�M�”�{

(c) �b�Ô�w�¼�ù�p�x�³�á�”�Ä�› 3 �Š�>�Š�h�{

(d) �•
²�¤�t�?�é�U 3 �Š�T�T�l�o�V�h�{

(e) �K�w�Z�€	��x���å 3 �Š�w�æ���›
C
¯�`�h�{

(f) �à�«�ç�Ä�› 1 �Š�¿�œ�i�i�Z�p�x�‹�w�
�“�s�M�{

(g) �b�Ô�w�Å	6�p�x 100m �¼�¿�³�á�› 10 �Š�•�l�h�{

(h) 
Œ	?�x�Ó�å�¶�Ú�Â�è�Ï�U 10 �Š
��•�h�{

	•
:�º�x�M�˜�y�z�®�µ�©�”�Ú�$�¯�s�Ê�º�p�K�“�z���º�t� �a�o�7�‘�s�é�.
Q�›�3�|�”�q�\�–�t�›�Ã�U�K�”�{

�É�¿�Ä�ë�”�«�w�¿�U�“�w
c�“�x�z�t�M�õ�Q�”�q�é�.�$�s�Ä�«�w�D�ó
Q�x�z
ü�ú�z�•�¬�z	ì	��z�K�”�M�x�x
��t

�‘�l�o�Ÿ�s�”�{	Í�w�¢ 7h�£�s�r�x�T�s�“	*�%�$�s�«�p�K�”�U�z�H�?�”
b�3�s�r�p�x�\�w�‘�O�s�t�M�M�U�°
`�$

�t�s�^�•�o�M�”�{

�¤��� �t�S�M�o�‹	Í�w�‘�O�s	•
:�º�x
:
¦���O�`�z�f�•�’�x�®�”�º�¯�q�z�y�•�o�M�”�{�ó� �t�S�M�o�x�z�Ô

�Š� �•�ó� �„�r�p�x�s�M�‹�w�w�z�°
æ�w�Ê�º�U	•
:�º�q�`�o	O�A�s�‡�V�›�`�o�M�”�\�q�x�‘�X�Œ�’�•�o�M�”�{

(8) (a) �°�M	� �®�°�F�w	��¯

(b) �œ� �~�ú �®� �µ 3 �m�¯

(c) �°�ø��
g �®�]
g�°
¹�¯

(9) (a) a sheet of paper

(b) a slice of pizza

1 � �t�‘�l�o�x�z�h�‡�h�‡�‰�a���Ü�›�`�o�M�”�U�z�‹�q�‹�q� �o�$�t�Ÿ�s�l�o�M�”�‹�w�U�K�”�{�\�\�p�t�O�®���[�$�s� �¯�x�f�w�‘

�O�s�«�›���œ�p�M�s�M�{
2 �¨���º�z�”�º�z
ü�¨�º�q�‹�t�O�{
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(c) three pieces of luggage

7.2.3 �x�.�q
ú�í�w�µ�©�”�Ú

�Ý�Œ���O�w�µ�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�~�Þ�Ã�ç�x�z� �r�‹�w�§�Â�°�æ�”
C�a�t�m�M�o�æ�a�”�M�t�‹���®�p�K

�”�{�\�\�p�x�z
C�a	ú�g�¶�w
ü�ú�p�Ÿ�s�”�t� �M�w� �r�‹�w�0	Å�Ý�Œ�t���`�o�æ�s�˜�•�h�µ�¯
��M�î�g�›	��“

	Í�[�o�\�w�\�q�›�Ô�b�{

Imai and Gentner �x�z�Ô�Š� �M�q�ó� �M�w 2 �@�Ç�z2 �@
R�Ç�z4 �@�Ç�z�f�`�o�G
��›�0	Å�t�z�‹�w�q
ú�í�q�w

�à���¢���O�æ�$�à�� , ontological distinction�£�t���b�”�î�g�›�æ�l�h�{�f�w	��«�x�z�Ê�º�t�D�‰�~
Æ�D�‰�w�à��

�U�Á�M�Ô�Š� �›�é�b� �r�‹�U�z�‹�w�w�Ê
²�q
ú�í�Ê�q�›�&
~�t
~�“
ü�Z�o�Ý�Ý�b�”�\�q�U�p�V�”�w�T�r�O�T�z

�‡�h�z�ó� �M�w� �r�‹�x�?�@���T�’�f�•�U�D�ó�t�s�”�w�T�z�›�Ð�‚�”�\�q�p�K�l�h�¢ Imai and Gentner [3], ��

�ª�~
�
\ [4]�£�{


$ 7 �Ô�ó� �é	��w� �™�t�S�Z�”���O�æ�$�à��

�î�g�p�x�z 3 �m�w�»� �Ó�T�’
R�”
ú�.�·�¿�Ä�U�\�•�’�w
ƒ�g	��¬�ç�”�Ó�t�Ô�^�•�h�{�f�•�g�•�z�®
ó�v�s��

�w
ú�.�¢
$ 7 �(	Í�£��̄z�®�o	m�s���w
ú�.�¢
$ 7 �<�£��̄z�®
ó�v�s���t
T���^�•�h	J�’�T�s
ú�.�¢
$ 7 �È	Í�£�¯�p�K

�”�{�‡�h�f�•�g�•�w�·�¿�Ä�x�®
ª	j�—�9�¢	Í�£�¯�®��	Ý�‰�°�—�9�¢�(�£�¯�®
É�P�‰�°�—�9�¢�È�£� �̄q�M�O�A
É�p�Ï
R
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�^�•�o�M�h�{�\�•�’�›�–�l�o�z�‡�c
ª	j�—�9�t�0�`�o�«�Q�y�®�\�•�x�°�Ý�ç�±�i�‘�¯�q�t�l�o�Ê
Ç�Z�›�æ�l�o

�T�’�z�f�w�™ 2 �m�w�Â�µ�Ä�—�9�›���Ô�`�o�®�°�Ý�ç�±�x�r�l�j�T�s�¯�q
��v�h�{ 3

�A�L�q�`�o�x�z�Ô�Š� �é	��q�ó� �é	��w�M�c�•�‹�z�„�…�å�¸�›�ð�˜�c�z
ó�v�s
ú�.�t
Ç�Z�’�•�h�Ê
²�›��	Ý

�U�‰�°�s�—�9�t�0�`�o�&�;�`�h�{�°�M�z
ú�í�t
Ç�Z�’�•�h�Ê
²�›��	Ý�U�‰�°�s�—�9�t�&�;�b�”�\�q�x	—�s�T�l

�h�{�¢�h�i�`�z�f�w�S�ù�M�t�m�M�o�x�Ô�ó� �w�é	����p�M�X�’�T�w�)�Ÿ�U�_�’�•�h�{�£

�\�\�p�x�î�g�w�A�L�T�’�˜�’�•�”
C�a	ú�g�¶�$�s�Œ�_�t�m�M�o�x	î�•�s�M�U�z�Ý�Œ�t� �¶�$�s�
�:�T�’�z�\

�w�î�g�x�z�x�.�µ�©�”�Ú�S�‘�|
ú�í�µ�©�”�Ú�w��
R�~�¦�Á�~�&�;�w�ð�J�q�`�o�
�Q�’�•�”�{	O�A�s�\�q�x�z
ú

�.�w�§�Â�°�æ�”�=�t�x�z
ž�c�`�‹�o�°�w�,	j�i�Z�U���˜�”�˜�Z�p�s�M�q�M�O�\�q�p�K�”�{ 4Langacker �t�‘�”�µ

�©�”�Ú�~�É�¿�Ä�ë�”�«�~�Þ�Ã�ç�›�;�M�o�z�<�w�‘�O�t�z�Ÿ�s�l�h�—�9�w�Þ�”�Å�t�‘�”�µ�©�”�Ú�=�w�Ó�é�·�µ�›

�Ô�b�\�q�U�p�V�”�{
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